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Verklaring van conformiteit
Wij, de firma Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, Nederland, verklaren 
hiermee dat het hier vermelde gereedschap, waarop deze verklaring betrekking heeft, in overeenstem-
ming met de normen en normatieve documenten, overeenkomstig de bepalingen van de EG-richtlijnen 
89/392/EEG, 91/368/EEG en 93/44/EEG, onder onze exclusieve verantwoordelijkheid valt.
Declaration of Conformity
We, the compnay Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, The Netherlands, 
declare on our exclusive responsibility that the tool described below, to which this declaration refers, 
conforms to the norms and normative documents as defined in the provisions of 89/392/EEC, 91/368/
EEC and 93/44/EEC.
Konformitätserklärung
Wir, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, Niederlande, erklären hiermit, dass 
die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in 
Verkehr gebrachten Ausführung den einschlägigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanfor-
dungen der EG-Maschinenrichtlinie 89/392/EWG, 91/368/EWG und 93/44/EWG entspricht.
Déclaration de Conformité
Nous, la société Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, Pays Bas, déclarons 
que l'outil sous-mentionné, qui fait l'object de la déclaration, se trouve, sous notre responsabilité 
exclusive, en conformité avec les normes et documents normatifs conformément aux dispositons des 
directives 89/392/CEE, 91/368/CEE et 93/44/CEE.
Dichiarazione di Conformitá
Noi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, Olanda, con la presente dichiariamo 
che gli utensili sotto elencati, ai quali si riferisce la presente dichiarazione, sono conformi alle 
normative e alle documentazionie normative come da dirrettive n 89/392/EEC, 91/368/EEC , 93/44/EEC, 
e di questo ci assumiamo la piena responsbilita.
Overensstemmelsesattest
Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, Holland, erklærer, at det her anførte 
verktøj, som erklæringen referer til, ene og alene star under vores ansvar i overensstemmelse med 
standarderne og de normgivende dokumenter, svarende til bestemmelserne i henhold til 89/392/EEC, 
91/368/EEC, 93/44/EEC.
Konformitetserklæring
Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ  Sittard, Holland, erklærer, at vi alene bærer 
ansvaret for verkøyet som er oppført her og som erklæringen referer seg til, i overensstemmelse med 
standardene og de normative dokumentene og i henhold til bestemmelsene i 89/392/EEC, 91/368/
EEC, 93/44/EEC..

Sittard, 01.07 2018

F. CHAMPAVERE, CEO
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RC380BC2

Slijper voor het verwijderen van folies op verf. lijmresten. roest. bodembescherming. taaie afdichtingsmiddelen; 
Minimale metaalverwijdering; Nauwelijks vonken; Nauwelijks stof; Resultaat als gezandstraald; Zeer lange levens-
duur vergeleken met getande borgringen; De draadborsteluiteinden kunnen niet worden afgebroken. De set bevat: 
1x slijpmachine. 2x foliewisser. 4x borstelbanden (elk 2x smal en grof en elk 2x breed en fijn). 5x poetsschijf zwart. 
diverse houders voor accessoires

SLIJPER IN KOFFER + BORSTELS EN PADS

Bürstenband Schleifmaschine zum Entfernen von Folien auf Farbe. Kleberückständen. Rost. Bodenschutz. zähen 
Dichtungsmassen; Minimale Metallentfernung; Kaum Funken; Kaum Staub; Ergebnis als sandgestrahlt; Sehr 
lange Lebensdauer im Vergleich zu gezahnten Sicherungsringen; Die Drahtbürstenenden können nicht abgebrochen 
werden. Das Set enthält: 1x Schleifmaschine. 2x Folienwischer. 4x Bürstenbänder (jeweils 2x schmal und grob und 
jeweils 2x breit und fein). 5x Polierscheibe schwarz. verschiedene Halterungen für Zubehör

BÜRSTENBAND SCHLEIFMASCHINE IM KOFFER + ZUBEHÖR

Cette meuleuse en coffret, peut être utilisée pour enlever des rayures, des lettrages, de la rouille, des enduits ou 
des sceaux. Cette meuleuse pneumatique est idéale pour meuler des joints de soudure et pour faire renaître des 
pièces de carrosserie. Contenu du coffret : 1 meuleuse pneumatique; 1 adaptateur; 2 brosses en métal (1 épaisse, 
1 fine); 1 coussin en caoutchouc pour les vernis conventionnels; 1 coussin en caoutchouc pour les vernis à base 
d'eau; 5 disques de meulage noirs et des laveuses.

MEULEUSE EN COFFRET+ACCESSOIRES

This grinder in blowcase can be used for the removal of striping, lettering, rust, coatings and seals. This pneumatic 
multigrinder is suitable for grinding weld seams and making body parts blank. Contents case: 1 Pneumatic grinder; 
1 Adapter system; 2 metal brushes (1 coarse, 1 fine); 1 Rubber pad for conventional lacquers; 1 Rubber pad for 
waterborne lacquers; 5 black grinding wheels and washers.

GRINDER IN BLOWCASE WITH ACCESSORIES
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1/4''

3500
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455

40

SNIJ CAPACITEIT MM
SCHNITTKAPAZITÄT MM
CAPACITÉ DE COUPE MM 
CUTTING CAPACITY MM

M/S.2 8

4.2

3500
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